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AHHOTAU WA

B cTaTbe paccmaTpmBaeTcs BONpOC 06 NCMOAb30BaHUM Pa3fiVUHbIX A3bIKOB MNpY pa3paboTke
AOKYMEHTOB B MHCTUTYTax EBponeickoro cotosa. IHCTpyMeHTaMu N3MepeHus BbICTynaroT
KO3QPULMEHT MONNA3BLIUNS, NHAEKC A3bIKOBOW MHTErpaLnmn 1 MHAEKC S3bIKOBO MOHOMOAN3aLIMN.
Llenbto cTaTby SBASETCS ONpejeneHne BANAHNA MHTerpauVoHHbIX NpoLeccos B EBponeiickom
COl03€ Ha KOHKYPEHLMIO A3bIKOB. 3aja4a CTaTbW — OL@HUTL NCMO/Ib30BaHMe A3bIKOB Npn
NoAroToBKe OPUTHaNoOB JOKYMeHTOB B EBponelickom napnameHTe, EBponemnckon kommccmm
n CoseTe EBponeinckoro coto3a, a Takxe B cygonpoussoactse Cysa EC. [loMnMo 3Toro, oLleHke
noZBepraeTcs A3bIKOBOV KanuTasa HacelleHNs MHTerpaLmoHHOro o6pasoBaHuns Ha OCHOBe
npeaniaraemMori aBTOPCKOM OPUTMHaNbHOM MeTOA0N0rM. Pe3ynbTaTel paboThl MOKa3biBatoOT
Hannyme ycToMUMBOM TEHAEHLMN K POCTY A3bIKOBOV MOHOMONMN3ALMN BO BCEX HAa3BaHHbIX
nHcTuTyTax EC. PasHuua 3ak/104aeTcs B TOM, YTO cygelickuii kopnyc EC oTaaeT npegnovTerHune
dpaHLy3cKoMy A3bIKy, a eBponerickas 6ropokpaTuns - aHranickomy. Cpean GakTopos, 3HaUNTENBHO
YCKOPUBLLMX MOHOMOAM3aLMIO aHIIMNCKOrO A3bIKa, aBTOP Ha3blBaeT rocyAapcrsa-yneHs EC,
NpUCcoeANHMBLLMECS K eBPOMencko nHterpaumm nocie 2005 r. HaceneHwne EC B Bo3pacTe 15+
AeMOHCTpUpYeT 06paTHYH TeHAEHLMIO - POCT A3bIKOBOM KOHKYPEHLN, KOTOPOMY BO MHOFOM
nocnocobcTBoBanV NocaeHne BoAHbI pacumperns EC n murpaums. Ha ocHoBe npoBeseHHOro
aHanm3a fjenaeTcs BblBOJ O TOM, YTO B EC M3MEHWUANCL YCI0BUS POCTa A3bIKOBOW KOHKYPEHLMN.
Ecnm K 2000 r. oH NponCXoAnA B Cpese yCTONYMBOro ABysAsblums HaceneHus EC, To B 2005 n
2012 rr. - AOMUHVPOBAHNA O4HOA3bIYNS C TEeHAEHLUMUSAMUY ero AanbHeriwero pocta. OgHuM 13
VNHCTPYMEHTOB B PaCMops>KeHM eBpoBopoKpaTUM MOXET BbITb YCMIeH e SKOHOMMYECKO
MOTUBAaLMN OBNAAEHWSA aHITIMACKMM S3bIKOM 1 MPOAO/IKEHME €ro No3NLMOHNPOBaHWSA Kak
«MUHUMaNbHO 3THN3MPOBAHHOIO» U eMHCTBEHHOrO MeXKY/bTYPHOro cpeAcTsa obueHns B EC.
B 3TOM cMbIcne Brexit ckopee npejctaeT ¢akTOPOM He CTONBKO 0C1abneHs, CKONbKO ganbHenLero
YCUNEHNSA KOHKYPEHTHbIX MO3ULMIA aHrAnAcKoro s3bika B EC.

K/TFOYEBBIE C/TOBA

ESpOHEUCKULj COH3, PbIHOK A3bIKO8, A3bIKOBAA UHMe2payusA, A3blKO8AA MOHONO/AU3AYUA, N0AUA3bIYUE,
KOHKYpeHYus A3blKo8
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EBponerickmin cor3 cUmMTaeTcs O4HUM 13 yCreLlHbIX MPOeKTOB 3KOHOMUYECKON
NHTerpauum, KoTopblii Ha AaHHOM 3Tane obbeAnHSAeT 27 rocyAapcTB eBpOnenckoro
KOHTWHeHTa. [poLeccbl eBpONenckon MHTerpaunm, HacunTbiBatoLe 6oee nonyee-
Ka, ABNAOTCSH eCNN He YHUKA/IbHbIM, TO Kak MUHUMYM cieunduyeckm aBneHnemM B
MeXZYHapOoAHbIX OTHOLeHUsX. C 04HOV CTOPOHBI, EBpoNeickmin cotos - 3To Ae-tope
pervoHanbHas MexayHapoAHas opraHusayuns. C Apyrori CTOPOHBbI, 70 MOXHO CYUTaTb
KoHdeaepaTVBHbIM 06pa3oBaHMEM, OAHAKO, B OTANYME OT KOHpesepauunii, opraHbl
EC NnpnHMMaIOT peLleHuns, HanpaMyo KacaroLmecs rpaxaaH 13 Yncia CTpaH-41eHos.
EBponenckmin Coto3 He SBASeTCA MONHOLEHHbIM rocyjapcTBOM, O4HAKO eMy NpUCyLLm
HeKOTOpble XapaKTePUCTUKN FroCyAapCTB, HanpuMep: obLwniA BroaxeT, cMctema opra-
HOB 3aKOHOAATe/IbHOW, UCMONHUTENIbHOM 1 CyebHON BNacTy, a Takxke gunaomMatmye-
CKNI annapat, nocpeAcTBOM KoToporo EC cTapaeTcs BbipabaTbiBaTb 1 OCYLLECTBAATD
06LLYH0 BHELLHIOW MOoAnTUKY. CKazaHHOe No3BoSeT CYMUTaTh JaHHOe HaZHaUOHaNb-
Hoe 0bpasoBaHMe KBa3UrocyaapcTBoM. B ntobom cnyyae EBponenckunii coto3 aBaset
o601 PeHOMEH COBEPLLUEHHO YHMKANbHbIA Ha COBPEMEHHOW MONUTUYECKON KapTe.
MpoLeccbl MHTerpaLn Ha eBponenckoM KOHTUHEHTE Hepa3pbliBHO CBA3LIBAOT C M10-
6anunsaumeri, KOTOPYO JOroe BpeMs CHUTAKOT OAHOV U3 OCHOBHbIX TEHAEHLUMIA pas-
BUTUS COBPEMEHHOro Mmpa'. A3bIKOBOW NHAMKATOP eBPOMNenCcKNX NHTerpaLnoHHbIX
MpoLEeccoB ABMIAETCA BECbMa akTyas/ibHbIM MUCCef0BaTe/IbCKUM HarnpasneHnemMm.

OcCHOBbI MPaBOBOro pexrMa SA3bIKOB 3a/10XeHbl B [loroBope 0 EBponeickom co-
t03e, cornacHo 4. 1 cr. 55 KOTOpOro NpmM3HaeTca paBHasd ayTEHTUYHOCTbL TEKCTOB Ha
HemMeLKOM, aHIMINACKOM, 60rapCckoM, XOPBaTCKOM, AATCKOM, MCMAaHCKOM, 3CTOHCKOM,
dpaHLy3CKOM, PUHCKOM, FPeyYecKOM, BEHIepCKOM, PAAHACKOM, UTANIbAHCKOM, INTOB-
CKOM, NaTbILLCKOM, Ma/ibTUICKOM, FONINaHACKOM, NMOJIBCKOM, MOPTYrajibCKOM, PYMbIH-
CKOM, C/10BaLKOM, C/IOBEHCKOM, LUBEACKOM U YeLLCKOM fA3blkax. Bce OHU nMpusHaHbI
MonoxeHrem Nel 06 onpegeneHnn A3bIKOB MCMNOIb30BaHWA EBponerickM 3KOHOMU-
yeckuM coobuectBoM 1958 r. opuumanbHbIMK U PABOUNMUK A3bIKAMU YUPEXAEHUIA
EC(cT. 1). 9nemMeHTbl NPaBOBOro pexmnma A3bIKOB B HaCTU MPU3HAHNA A3bIKOBbIX NpaB
rpaxgaH EC cozepxatcs B JloroBope 0 ¢yHKLUMOHMpoBaHUM EC, rapaHTupytoLem
npaBo ObpaLleHnsa B pasnyHble opraHbl 1 yupexaeHus EC Ha ogHoM 13 oduymans-
HbIX A3bIKOB 1 MOJly4YeH s OTBeTa Ha A3blke obpalteHus (n. d 4. 2 cT. 20 n cT. 24). Mpa-
BUSa oduLManbHOro ynotpebneHns a3bikos B EC onmparoTca Ha NPUHLMM UX NPaBo-
BOrO pPaBeHCTBA U yBaXeHWst 6oratcTsa Ky/IbTYPHOIO 1 13bIKOBOTO pa3Hoobpasus EC
(4. 3 cT1. 3 Jorosopa o EC).

B cootBeTcTBMY C [MonoxeHnem Nel 1958 r. ntob6oe rocyaapCcTBO-4AeH 1 11LO, Ha-
XOZsLLeecs NoZ ero pucanKLein, Bnpase HanpasuTb B yupexaeHunsa EC 4JoKyMeHTh|,
COCTaB/ieHHble Ha OAHOM 13 0dULMaNBHbBIX A3bIKOB, M MOMYYNTbL OTBEThLI Ha TOM Xe
A3blke (CT. 2). B cBOIO ovepesb [OKYMEHThI, OTnpasasemMble yupexaeHnamm EC ogHo-
MY M3 rocyZapCTB-Y1eHOB VAW NINLY MOJ ero HPUCANKLMEN, COCTaBNATCA Ha SA3blke
JaHHOro rocysapcrsa (cT. 3).

Mo obLiemy npasuny, onpeseneHHomy B cT. 4 [onoxeHnsa 1958 r., HOpMaTMBHbIe
aKTbl 1 Apyrve JOKYMeHTbl 06LLero nprMeHeHNs COCTaBAATCA Ha opuLManbHbIX
A3blkax. OAHAKO B CT. 6 COAEPXXNTCSA OrOBOPKA, COMIACHO KOTOPOM NHCTUTYThI EC Mo-
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ryT npeAycMoTpeThb B CBOMX MpaBuiax NpoLeaypbl, Kakor 13 93bIKOB c1ejyeT NCnosb-
30BaTb B KOHKPETHbIX c/lydasX. IHbIMK cnoBaMu, npy ¢opManbHOM paBeHCTBe Mnpa-
BOBbIX PEXNMOB opuLManbHbIX 1 pabounx A3bikoB EC Nopsgok UX MCMOb30BaHWA
MOXEeT OT/INYATLCA Aaxe B pamMKkaxX O4HOro opraHa MHTerpaLmoHHOro o6pasoBaHus.
Hanpuwmep, cT. 167 PernameHTta EBponeiickoro napnameHTa' npegycMaTpuBaeT, YTo
no obLemMy NpaBuy BbICTYMeHNE KaXA0ro AenyTata COMpPOBOXAAETCH NepeBOAOM
Ha BCe oduumanbHble A3bikn EC, 0o4HaKo BO BpeMs 3acefaHnin KOMUTETOB NN Aene-
raLunin yCTHbIV NepeBos MOXET 6bITb B OTHOLLEHUN A3bIKOB, UCMO/b3YeMbIX 1 Tpebye-
MbIX MOIHOMNPABHbLIMW YeHaMn KOMUTETa AN Aeneraumm n nx 3amectutensMu, a B
C/lyyae Takux 3acefaHunii BHe 0bbIUHbIX MeCT paboTbl 0becneymBaeTcs YCTHbIN nepe-
BO/, Ha A3bIKW JenyTaTos, NOATBEPAMBLLNX CBOE yYacTue.

Momumo perynatueBHOM ¢yHKUMK, EBponerickuii coto3 geknapupyeT Hemasno-
BaXKHYIO Lie/lb COXPaHeHUs A3bIKOBOro pa3Hoobpasus Esponbl. B lorosope o EC co-
obLaeTcs 06 yBaXeHMn 6oratcTBa KynbTYpPHOrO 1 A3bIKOBOIO pa3Hoo6bpasuns 1 obe-
CreYeHNr COXpaHeHVsa 1N PasBUTUSA KYJIbTYPHOro Hacneamsa Esponel (M. 4 u. 3 cT. 3).
Jorosopom o ¢yHKuUMOHMpoBaHUK EC onpefenseTcd 0693aHHOCTb CNOCOBCTBOBATh
Pa3BUTUIO KaueCTBEHHOro 06pa3oBaHUA, MOOLLPAS COTPYAHUYECTBO TOCYAapCTB-
UJIEHOB 1 yBaxas UX KybTypHOe 1 A3blkoBOe pasHoobpasume (4. 1 cT. 165). Ha3BaH-
HbiM JloroBOpOM YycTaHaBnmBaeTca BekTop EC Ha pa3BuTMe eBpPOMenckoro msme-
peHuns B 06pa3oBaHnY, B YaCTHOCTU MyTeM M3yYeHUS LU PacnpoCTPaHeHUs S3bIKOB
rocyAapcrB-yieHoB (4. 2 cT. 165).

B 2002 r. B bapcenoHe EBponelicknini CoBeT NPUHSAA AOKYMEHT AOJITOCPOYHOr0
XapakTepa, B KOTOPOM B PaMKax pa3BUTUS KOHKYPEHTOCMOCOH6HOM 3KOHOMMKMW, OCHO-
BAHHOW Ha 3HaHWHAX, MO JIMHUK CUCTEMbl 06PA30BaHMA MPU3Ban K 06yYeHUIo Kak
MUHVUMYM ABYM MHOCTPAHHbIM A3blkaM C CAaMOro paHHero Bo3pacTa B AOMOJIHeHne
K pogHOMY A3biky2. Tem cambiM EBponerickuii coro3 B3an Kypc Ha obecneveHne Tpex-
BA3LIYNSA CBOErO HaCeNIeHWA U pacCMaTPYBAET 3TO B KAYeCTBe MHCTPYMEHTa CoXpaHe-
HUSA 1N Pa3BUTNSA CBOEro A3bIKOBOrO pa3sHOO6pasns.

nobanusaums, HeCckoNbKO BOJIH PaclUVMpPeHUs U MUrPaLMOHHbIE MpoLecchl
BAMAOT Ha EC, mpeBpallas ero Bo Bce 6o/1ee My/bTUKYNbTYPHOE, a CiefoBaTesbHo,
MHOrosi3bluHOe coobLLecTBO. B ycnosusax, korga EC nocne nocnegHux 4ByX BOAH pac-
LLUMPEHNS NepexnBaeT KpM3NC, HazBaHHbIe GaKTOPbl MOTYT bbITb Kak yrpo3amMu, Tak
npenMyLLecTBamMu AanbHerLero pa3BuTua NMHTErpaLmoHHOro npoekTa.

ObpalleHne K npeabigyLieMy onbITy MHTerpaumm Ha EBponenckoM KOHTUHEHTE,
Hanpumep PuMckoli iMnepun, NokasbliBaeT, YTO OHa B CUJTY CBOErO Pa3BUTUS Takxe
HaXoAMNaCb B YC/IOBUAX MHOMOSA3bIUUA 1N MYNIbTUKYIETYPHOCTU HaceneHus. MiHTerpa-
LIMOHHYIO pONb Ha 06beANHEHHOM NPOCTPaHCTBE Urpan NaTUHCKUIA A3bIK, MO3BOISAB-
LWNA PUMCKUM TpaXAaHaMm NpUHUMAaTb MOMHOLEHHOe yyacTue B O6LeCTBEHHON ©
NOMNTNYECKON XMN3HW. OBnageHne natbliHbIO ABASAN0CE BaXHEWLLMM 3Tarom B CTa-
HOBMIEHUW N COLMANM3aumm IMYHOCTL B PUMCKOM obLecTBe. Bo BpemeHa CBsLLEeH-
HOM PMCKON MMNepun NaTbiHb HECKONbKO Cy3uaa CBOM GYHKLMM, OCTaBasCb A0Jroe

1 “Régime linguistique du Réglement intérieur du Parlement européen (Language Regime of the Rules of Procedure of the European
Parliament),” Parlement Européen, accessed October 1, 2021, https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/RULES-9-2021-
09-13-RULE-167_FR.html.

2 "“Presidency Conclusions Barcelona European Council,” European Commission, March 15-16, 2002, accessed October 1, 2021,
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/PRES_02_930.
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BpeMsl A3bIKOM KaTOoNYeCcKol LiepkBr, Ha KOTOPOM OCYLLIECTBASINCL 6OroCay>XeHNs,
YNTANNCb MOMINTBBI, @ TakKXXe OCHOBHbIM CPeACTBOM HAayYHOW KOMMYHMKaLMK 1 06-
pa3oBaTe/IbHOro npoLiecca.

C Touku 3peHuns C. XaHTUHITOHA, Ha pO/lb COBPEMEHHO 1aTbiHW NpeTeHayeT aH-
FANACKNI A3bIK'. C. XaHTUHITOH ABAAETCA KPUTUKOM BO3MOXHOCTU MOSABAEHUA T.H.
«YHVBepCaNbHOM LMBUIM3aLMM», KOTOPas AO/KHA 06/1a4aTh O4HUM U3 4BYX BaXKHbIX
NPW3HAKOB — 06LM A3bIKOM2, AHIIMACKNT S3bIK, MO MHEHUI0 aMepUKaHCKOro noam-
TONIOra, TakUM BbITb HE MOXET, OHAaKO MOXEeT BbICTyNaTb CPeACTBOM MEXKY/bTYPHO-
ro obLeHNs, MOCKO/IbKY He ABIAETCA MPU3HAKOM UAEHTUYHOCT 1 MPUHAAINEXHOCTH
onpegeneHHomy obuiectBy®. AHMAMACKMA, MO C. XaHTUMHTOHY, CTan «Ae3THU3NPO-
BaHHbIM» UIN «MUHUMaNbHO 3THU3MPOBAHHbLIM» A3bIKOM. C. XaHTUHITOH MPOBOAW
MbIC/lb, YTO NCMOJIb30BaHVE aHTNIACKOrO B KaYecTBe A3blKa MeXKYbTyPHOro obLLe-
HVS MOMOraeT COXPaHsTb Pasnnyms B KyNbTYPHOM AEHTUYHOCT HapoAoB. Beibop B
NoMb3y UCMNONb30BaHWA aHIIMNCKOrO A3biKa 419 OBLLEHUA C NpesCcTaBUTeNAaMUN 4py-
rMX KynbTyp 06yC/IOBNeH MOTUBOM cbepexeHuns CBoer COBCTBEHHOM KybTypbi.

MpuBeseHHble paccyxaeHust C. XaHTUHITOHa rofinaHAckni counonor A. ge Csa-
aH eMKO BbIpa3un npumMeHuTenbHo Kk EC B popmynie «yeM 60/blUe A3bIKOB, TeM
bonbLue aHrauinckoro» (“The European Union: the more languages, the more English"),
060CHOBbIBas Te3nc 06 aHIMMNCKOM Kak «lingua franca EBpoMmeickoro coto3a»® B
pamKax aBTOPCKOV KOHLeNUMM rnobanbHON NMHIBUCTYECKOW cnucteMsl (“the global
language system™). OHa He MPOCTO ABAAETCA OAHOM 13 MONYAAPHbLIX TEOPEeTUYECKNX
HapaboToK, OOBACHALWNX NNANPYIOLLEe MOMOXEHME aHMNACKOro A3blka B /10-
6aNbHOM MUpe, HO N BANSAET B KayecTBe MapajurMbl Ha JajnbHelillee passutmne
Hay4YHbIX NCCNef0BaHWIA.

Npes aHrnnMinckoro Kak coBpeMeHHoro lingua franca pna EC nonb3yeTcs nonynsp-
HOCTbO. B inTepatype caenaH nporHo3 0 Hen36eXHOCTW NpeBpaLLeHns ameprnkaHn-
31MPOBaHHOr0 aHrMCKOro A3bika B lingua franca B EBpone BBUAY €ro orpoMHON nomny-
NAPHOCTY B MONOAEXHOV cpeset. benbrniicknin meicnntens ®. BaH Mapuc obbsacHaeT
Hen3beXHOCTb NAen aHrMNIACKOro Kak eHOro CpeAcTBa MeXKy/bTYPHOro o6LLeHs
(“une lingua franca unique”) B EC Lenbto ycuneHns eBponenckon gemokpatumn’. 31o
0TUaCTV HaMoMUHaeT uzeun HemeLkoro dunocoda u a3bikosesa . /. Balicrepbepa o
A3bIKOBOM COO6LLEeCTBE KaK NpeAnockliike BCAKOro 4pyroro CoobLLecTsa, 0 Heobxoau-
MOCTU MPU3HAHWS ero eCTeCTBEHHOIO NpaBa Ha HapOAHOe CrIoYeHMe 1 06 bABAEHUN
chepbl 3HAUNMOCTU A3bIKA «eCTECTBEHHO AaHHbLIM MPOCTPAHCTBOM Hapoaax®.

OgHako ®. BaH lMapuc yBepeH, uTo B Ciydae peanusauunun naen lingua franca oH
[O/KEH HAaNOXUTbCS, HO He 3aMeHUTb COBO0I CyLLeCTBYOLLME HALMOHAa/bHbIE U pe-
rMoHanbHble A3bIkKn®. MocTaHoBKa Bomnpoca 06 yHuduumMpoBaHHOM lingua franca B
EC paccmaTtpurBaeTcs € TOUKM 3peHUs CrpaBeAnvBOCTY B OTHOLLEHUW TeX Anu, A4S

XaHTUHITOH 2021, 89.

Ibid., 84.

Ibid., 87.

Ibid., 88.

Swaan 2002, 174.

TpowwHa 2015, 10.

van Parijs 2004, 4.
Baricrep6ep 2009, 131-132.
van Parijs 2004, 4.
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KOro TakoW lingua franca He BnsieTcst pOAHbIM. [INCKYPC O A3bIKOBOW CNpaBesnBoCTA
MOXHO O6BACHUTbL TeM, UTO 6e/brieL, Mo NPOUCXoxaeHnto @. BaH MNMapnc oveHb Xo-
POLLO 3HaeT Mo OMbITy roCyAapCTBEHHOrO PasBUTUSA CBOEN CTPaHbl, KAKMM paspyLun-
TeNbHbIM MOTeHLanoM 0bnagaeT A3bIKoBOV KOHGAVKT, Apupoay KoToporo ¢uaocod
/.J1. Baiicrepbep 06bACHAN Yepes CyLHOCTb CaMOro A3blka: «He TONbKO MeHbLLH-
CTBO AEPXUTCA BCEMU CUIaMU 3@ CBOW POAHOW A3bIK, HO 1 FOCNOACTBYOLLMIA HAPOZ,
UYBCTBYHOLLMIA, YTO He CnocobeH accMMUANPOBaTh NHOSA3bIKOE MEHBLUMHCTBO, Moka
OHO KYNbTUBMPYET N COXPaHAET CBOV POAHOV A3bIk»'. [TosTomy ®. BaH MNMapwuc npeana-
raeT eCv He NPUHSATL, TO MO KparHel Mepe 06CyANTb T.H. «6eNbrmiickyo» MoAenb As
EBponerickoro cotosa (B HazBaHWM OAHOW 13 ero paboT cogep>umTcs Bonpoc: «ZomkHa
nv EBpona 6bITb 6enbruiickoin?s - “Must Europe be Belgian?")?. CyTb MOA€eNN, MO MbICN
AaHHOro aBToOpa, CBOAMTCA, Mpw obLuem lingua franca, K TBepAON peannsaumm npuH-
LMna s13bIkoBOWM TeppuTopmansHOCTK (“un principe de territorialité linguistique”), kak BO
®naHapun n Keebeke, 4tobbl He AOMYCTUTL MOCTENEHHYIO 3aMeHY MeCTHOrO SA3bIKa
A3bIKOM, BbiNoHALOWMM GyHKUMIO lingua franca, n «3aWwmnTnTe OT BbICOKOMEPHOrO
BTOP>XeHWs I060ro Apyroro s3bikax (“protéger contre l'invasion arrogante de toute autre
langue")®. be3 fjaHHOro TMNa accUMeTPUYHOro Aya3biung (“bilinguisme asymétrique”),
no ®. BaH MNapwucy, TpebyemMbili A5t MHOrOA3bIYHOrO EBpOMelickoro cotosa tmn AemMo-
KpaTun HeEBO3MOXeH",

HekoTopble 3apybexHble yyeHble CYUMTALOT, YTO NIaMeHHble Jekaapaunn B JOKy-
mMeHTax EC B No/b3y A3bIKOBOro pasHO0bpasns BbICTYNakoT /MLLb AbIMOBOW 3aBeCOW
419 MPOABVKEHNST @aHIINIACKOTO 5i3blka®. CpeAn pOCCUNCKNX MCCefoBaTeNen Takxke
eCTb Takue, KOTOpble NMPU3HAIOT A3bIKOBYH NoanTUKy EC no ¢akTy HeyAaBLUencs, T.K.
OHa nMpuvBena K KOHLeHTpaLum B 60/bLUel CTeNeHn Ha aHMTNACKOM A3bIKe®.

Bo MHOrom BbilLeHa3BaHHOe MpegonpesenseT TeHAeHUMM COBPEMEHHbIX COLM-
ONINHTBUCTUYECKNX NCCNefoBaHNA B chepe BAVAHWA r1obanmsaumm 1 nHTerpaymnn
Ha GYHKLMOHNPOBaHMeE 1N B3aUMOAENCTBIE A3bIKOB. P 0Te4eCTBEHHbIX U 3apybex-
HbIX aBTOPOB OLEHMBAIOT MpoLeccbl rnobanms3aumm Kak B3auMOLencTBne pasind-
HbIX A3bIKOB APYr C APYroM, B NepByto ouvepelb C aHIUACKMM - NP ero LWNPOKOM
pacnpocTpaHeHUn 1 3aMeTHOM BAUSHUW Ha Apyrune A3blku. MNogHmaeTca npobaema
nepeHeceHVs Ha MUPOBO YPOBEHb A3bIKOBbLIX MpuBbIYek rpaxgaH CLUA’, nsmeHe-
HUSA aHMTUACKAM A3bIKOM Cpefbl OBUTaHNSA APYTrUX A3bIKOB, HaNpUMep HEMELKOro B
FrepmaHn®. AMepUKaHCKNA BapuaHT aHIINIACKOro A3blka MPU3HAEeTCs BaXKHbIM KOM-
MOHEHTOM 5i3bIKOBOM cUTyaLmm B ®PT, MOCKONbKY BbICTyNaeT OCHOBHBIM NCTOYHUKOM
3aMMCTBOBAHWUY 419 HeMeLKoro®. B kauecTBe XapakTepuCTUKN COBPeMeHHbIX rnoba-
NM3aLUMNOHHbBIX MPOLLECCOB OTMEeYaeTcs TeHAeHLUMs, NPy KOTOPOM OCHOBHOE BO3Ael-
CTBME aHIMIMIACKOro si3blka B pe3y/bTaTte r1obanmMsauyny okasbiBaeTCs Ha TakMe KOM-
MYHWKATUBHO MOLLHbIe eBpOMeickme A3bIKKM, Kak HEMELKNA, PyCCKni, dpaHLy3CKImiA

Baricrep6ep 2009, 132.
van Parijs 2000.

van Parijs 2004, 17.
Ibid., 13.

Chaudenson 2003.
MapyceHko 2014, 95.
Annatos 2018, 7-9.
TpowwHa 2015, 104.
TpowwHa 2020, 103.
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N UTanbAHCKUIA'. Y. AMMOH MOAYEPKMBAET, YTO 3TOMY MOXET TakxKe COAeCTBOBaTb
NO3U1LNS A3bIKOBbIX MEHbLUWHCTB, T.K. MO3BOSET HE N3yYaTb Kakne-11Mb0 eLLe S3bIKY,
KpOMe pOAHOro 1 aHMNIACKOro2.,

HecMoTpst Ha TO, YTO BOJIbLUMHCTBO JINHIBUCTOB CUMTAOT HEU3BEXHbBIM AOMU-
HYpPOBaHMe aHINNIACKOro SA3blka B rN06asbHOM MUpE, B HayKe eCTb MeCcTo ajibTepHa-
TVBHbIM MHEHUSM 1 NPOrHo3am. MNMpuBOAATCA apryMeHTbl B NO/b3Yy HEOHXOANMOCTA
6bITb MOANTIOTOM, B 3TOM BUAUTCS BaXkKHas Mpeanocbiika Ans npopeccrmoHanbHOro
ycnexa B 6yayLleM, NoCKobKy rnobanbHoe KOMMYHUKaLNOHHOE COOBLLEeCTBO He CMO-
XeT 060ATUCL OAHUM A3bIKOM Ha OCHOBE aHIIMACKOro apro3. MHorosibluve BUANTCS
B 6yAyLLEM NPeanoYTUTENIbHBIM BapMaHTOM Pa3BUTUSA AaNbHEnLWnX rnobanmsaum-
OHHBbIX MPOLLECCOB He TONbKO A5 KPYMHbIX S3bIKOBbIX COOBLLECTB, HO U A/ HaLMO-
HaNbHbIX MeHbLUNHCTB*. E.M. ConHueB npeaynpexaaeT 0 CHUXEHUN YPOBHS Ky/bTy-
pbl MeXAYHapPOAHOro O6LLEHWNS, 3aTPYAHEHUN B3aWMOMOHMMAHUA U MOPOXAEHUN
[OMONHUTENBbHbIX PACX0A0B B YC/IOBUAX M06anbHOro 04HOA3bIUNA. 10 ero MHEeHMHo,
OHO byAeT cnocobcTBOBaTL CTaHAAPTU3ALNM MbILLIEHWUS, YTO SABASETCH HeAOMnyCTU-
MbIM B 6bICTPO MEHSIFOLLMXCSA YCI0BUSAX COBPEMEHHbIX MEXAYHAPOAHbLIX peanuia, Tpe-
BYHOLLIMX KOMMNEKCHOTO NOAX0Aa K peLLeHMIo HaCyLLHbIX Mpobnems.

Takum obpas3om, B3aMMOEeNCTBME A3bIKOB B pa3HbixX chepax obLieHnsa nccie-
AYeTCs BO MHOIMOM B KOHOAMKTHOM Katoue, KOHGNMKTHBIA NoTeHLMan nocTaHOBKN
nccnefoBaTeNbCkMX NpobieM KoHLenuns rnobanbHOM AMHIBUCTUYECKON CUCTEMBI
1 MOXO0XWEe Ha Hee MOIHOCTbI0 He CHUMAKT, OHU NPUAAOT aHIMNIACKOMY A3bIKY Ka-
YeCTBO HEKOEero yHUKanAbHOro A3bIKOBOro «apbutpax», «NocpeaHuKa», TeM CaMbIM
NCK0Yast ero U3 KOHGAMKTa, HO COXPaHAst BCe OCTalibHble A3bIKKA B 3TOM COCTOS-
HUW. DTUM CO3JaeTCs UCKYCCTBEHHAs MOTPeO6HOCTb B TaKOM SA3blke-MOCpPeAHVKe,
KakK aHrANACKNIA, NOAKPEenaseTcsa ero 3HayeHne B KayecTBe CpPeAcTBa MeXKy/b-
TYPHOro rnobanbHOro obLeHns. VI B 3TOM HeT HUYero yaAMBUTENIbHOTO C y4eToM
CXOXeCTW KOHUenuuii, 060CHOBBIBALLNX aHTTMACKWIA Kak lingua franca, ¢ nageamu
C. XaHTMHITOHA, MO MbIC/IN KOTOPOTO fA3bIK - 3TO, C O4HO CTOPOHbI, MO/e ANS CTO-
KHOBEHWSA LMBUAM3ALNIA, @ C APYrOi, OANH N3 MHCTPYMEHTOB X MPOTUBOCTOSIHUS.
OTcrosa 1 O0BOMBHO ANCKYCCMOHHOE MO3NLIMOHMPOBaHME aHMIMNCKOro Kak «4e3T-
HU3WPOBAHHOIO0» NN «MUHUMANbHO 3THU3UPOBAHHOTO». AHTIMACKNI HE MOXET
He cofepxaTb B cebe naeHTUONKaALMOHHbLIV 3neMeHT. Tak, no MHeHuto K. MoyTce-
Ha, BHMMaTenbHOoe HabnraeHre No3BOSET MEPUOAMYECcKN 3amMmeyaTb Y BUINHIBA,
CBO6OZHO BNajetoLLero AByMs 3blkamMu, MPU UCMOAb30BaHUN KaX0ro N3 HUX 13-
MeHEeHWNS B MOBEAEHWNW, XECTUKYNALMN, MUMUKE, TEMIME peyn - OH CJI0BHO nepe-
BOM/OLLAETCS: «...4e/I0BeK yXe Kak byaATo HEMHOro dpyzo0li, a NoToM (BO3BpaLLasach
K pOAHOMY f13blKy) CHOBa MpexHui». K. MloyTceH BUAUT B 3TOM CMEHY «S3bIKOBOW
MacKu» N «MUPOBO33PEHYECKON NapagurMel». JaHHbIA aBTOp Mofaraet, 4to 6u-
JINHIBU3M - 3TO NMapasnnesbHoe UK nonepemMeHHoe npebbiBaHe CO3HaHWUS B ABYX
A3bIKOBbIX BapuaHTax®.

KnpwnvHa 2015, 128.
Ammon 2014; Ammon 2009.
LLTeliHke 2006, 252.

Ibid., 256.

ConHues 2015, 141.
WNoytceH 2018, 35-36.

ouhwNn =

—
NO
Nel

naLeLd arndogg() ‘



._
=
(=]

SKesSo 0IeISaY

JOURNAL OF INTERNATIONAL ANALYTICS 13 (1): 2022

Hanbonee 6113KOM C TOYKMN 3pPEHUSA LIeHHOCTHOro BOCMPUSATUA GUAMHIBY3MA
HaMm NpeACTaBNAeTCs NO3MLNSA COBETCKOro U POCCUMIACKOro nnHremcta E.B. FonoBko,
npeAnararoLlero He oLeHMBaTb AByA3blUMe, OTTAIKMBAACb OT MOHONVHIBU3MA Kak
HOPMbI 1 TOUKM OTCYETAa, a, HA06OPOT, pacCMaTPUBaTb OAHONA3bIUNE «KAaK OTK/IOHEHME
OT HOpPMbI, TpebytoLLee CreLmanbHOro 06 bACHEHWA»; MO ero MHeHUI, «He ByaeT npe-
yBeNYEHVEM CKa3aTb, UTO BUNNHIBM3M CKOpee cefyeT BOCMPUHMMATL Kak HOPMY,
a He NCK/rYEeHVe 13 NpaBunax’.

Poccuiickme n cosetckme ncmxonorn A.A. MotebHa?, J1.C. Beirotckunin®, A.H. JleoH-
TheB*, A.A. JIeOHTbEB® U Ap. B CBOVX WUCCIEA0BaHUSAX MHOFO BHMMaHUSA obpallann
Ha $akTop A3blka, ero BAMSHME Ha Pa3BUTKE CO3HAHWS, CTAHOB/IEHME U CcoLMann3a-
LM INYHOCTW, OHM OTMeYani 0COBeHHYH posb, KOTOPYH UrpatoT BAAJEHVE peybto
1 MOAVsA3bIYME B CTAHOBIEHUN 1 PA3BUTUN MbILLIEHUS YeNoBeKa M ero NCUxXmMku B
uenom. Hanpumep, J1.C. BbIroTCKni BblAeNsn ABe BaxHble GYHKLNN A3bIKa: CPeACTBO
coLManbHOM KOOPAMHALMKM ONbITa OTAENbHbIX IF0AEN U BaxHelLlee opyane yenose-
UYECKOWM MbICAU. A3bIK Ha3bIBaNCS UM OAHUM M3 CaMblX BaXHbIX COLMANbHBLIX GaKTo-
pPOB B PasBUTUN 1 MEePEeCTPOEHNN YeN0BEYECKOrO MOBEAEHUS, OCHOBHbBIM OpyANEM
MbILLAEHWS, BOAW, BbIPAabOTKM NMOHATUM 1 CO3HaHMS B LienoMm. A3biK, no J1.C. BeiroT-
CKOMY, MO3BOSIET MPMOBLLATLCA KO BCEMY AYXOBHOMY OMbITY YenoBeYecTBa U genaet
BO3MOXHbIM Pa3BUTME BbICLLUMX NCUXONOTNYECKMX QYHKLNA (0606LLLEeHNS, CYyXAEHUS,
KOMOUHMPOBaHUA U T.A4.)°. B 3TOM CBA3M ABYSA3blUME U NHble POPMbI MOANA3LIYNA NPU-
obpeTatoT eLe 60NbLIYIO LLEHHOCTb.

B cBA3M C Tem, YTO KaxAblli A3blK NpeACTaBaAseT cobol onpeeneHHbl obpas
MUPA, MbICINTENbHAsS AeATeNIbHOCTb Ha Pa3HbIX 3blkax, ClefoBaTesIbHO, OT/InYaeT-
Cs1 BApUATMBHOCTLIO, UTO U NpUAAeT UCTUHHOCTL HabntoaeHnsaM K. MoyTceHa, npu-
BeJleHHbIM BbilLe, U naee ¢paHuysckoro ¢unocoda . Pukepa: «TBOM A3bIK TaK Xe
BaXeH, KaK 1 MOl» 7.

C 3TOW TOYKN 3peHUst Hebe3blHTePECHO MOCMOTPETb, Kak MEHSII0Cb COOTHOLLEe-
HVe BNaZeHns A3blkaMn 1N UX KOHKYPEHLWS Yy HaceneHus EBponelickoro cotosa. Oco-
6bli HTepeC Bbi3blBaeT Takxke oLieHKa ynoTpebneHuns A3bikoB B opraHax EC: EBpo-
nerickom napnameHTte, EBponerickon komuccnm, Cosete n Cyae EC.

MoAxoZ K oLeHKe A3bIKOBbIX MHAMKATOPOB €BPOMNeCckolr NHTerpauum 0CHOBbIBa-
eTCs Ha cUcTeMe Tpex B3arMOCBA3aHHbIX MokKasaTeser, BKAYaoLWmx KoapduumeHT
nonuaselums (KIM), nHAeKC A3bIkoBoW MHTerpaunmn (UMAM) n nHaekc 83blkoBoM MOHOMO-
nmsaumn (NSM), paspaboTaHHbI aBTOPOM HacTosLLer paboTsl B LieHTpe ncuxonoro-
3KOHOMUYECKMX NccnefoBaHMin MOBOMKCKOro MHCTUTYTA ynpaBneHus nmenun M.A. Cto-
NbinnHa - duarana PAHX1IC® n anpobrpoBaHHbIV Ha oLeHKe banTuiickoro pernmoHa’.

N3mepeHVe AoNn HaceneHus, BNajetoLero pasiMyHbiM KOJIMYeCTBOM SA3bIKOB,
Mo HalleMy MHEeHW0, MO3BONSAET BbINTY Ha OLLEeHKY PacnpoCTpaHeHNs MOANA3bIYNS B

lonosko 2001, 298.
MoTebHs 1993.

Bbirotckumii 2007.
JleoHTbeB 1981.

JNleoHTbeB 1990.

NeoHTbeB 2021, 161.
Pukep 2005, 220-221.
HeBepos, AlipaneTaH 2019.
Neverov et al. 2021.
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TOM VAV MHOM 06LLEeCTBe WK, KaK B Clydae HaCTosILLEero ncciefoBaHus, MHTerpaLwm-
OHHOM 06pa3oBaHMK. Ha 0CHOBe JaHHbIX UCCIeA0BaHUIA NMCUXOIOroB NpejaaraeTcs
yeTblpe OCHOBHbIX NapamMeTpa BajeHNs g3blkamMu:

1. MoHonunHresl (M/1) - nnya, Bnagerouirie TobKo O4HUM A3bIKOM.

2. bununHresl (BJ1) - nnua, Bnagerowime 4ByMs A3blKaMu.

3. TpunnHresl (T/1) - nnua, Bnagetowme Tpems g3bikamu.

4. Nonnnwnuresl (M) - avua, BnagetoLme YyeTblpbMs 1 601ee 93bIKaMu.

MpvBeseHHbIe Nokasatenn 6epyTcs B MPOLLEHTHOM OTHOLLEHUN K 06LLein Yunc-
JIEHHOCTU NccnesyemMoro HaceneHus. NokasaTenb YPOBHS MOAUA3bIUNSA, 0O03HaUEH-
HbI/ HaMW KakK KO3 PULIMEHT NOANA3BIUNSA, PACCUNTLIBAETCSA Kak CyMMa BUINHIBOB,
TPUAVNHIBOB U NONNINHIBOB:

KM=bN+TN+MN

KoagpuyueHm noauaselvyusa onpegensetcsa Kak nokasarte/b A0/ HaceneHus, Bna-
feroLlero ABymMsA U/Unu 6onee A3blIkaMu, @ TakxkKe COCOOHOr0 K BKIKOUYEHUIO B MeX-
KYJIbTYPHYH KOMMYHUKaLNIO.

Ana onpeseneHnss ypoBHSA A3bIKOBOW MHTErpauum Kaxzaowm BblAe/NleHHOM Bbille
rpynne npucsanBaetcs Ko3dduumeHT: M1 -1, b1 -2, T -3 n N/ - 4. Yem 6onbLue
HaceseHVe 3HaeT A3bIKOB, TEM BbllLie ero Ko3dduumeHT. MHAEKC A3bIKOBOW MHTErpa-
LMW paccunTbiBaeTCs Mo ciegyrollen dopmyne:

AN = - 1/3 + {(TJT x 4) + (TJT x 3) + (BJ1 x 2) + (MJ1 % 1)} : 3.

B pe3ynbTate BblUNCIEHUI NoyYaeTcd 3HaveHve B npegenax ot 0 go 1.

OnbIT anpobauumn npumMmeHeHns GopMysbl MHAEKCA A3bIKOBOW MHTErpauum no-
3BONIAET HaM BbIAENNTb C1efytoLLe MopPoroBble 3HaYeHs:

1. LOMUHNPOBaHVEe MOHOIMHIBOB NpW nokasartenax AW < 0,17;

2. JOMUHMPOBaHME MOHOJIMHIBOB NMPU 3HAYNTEIbHOM MPUCYTCTBUN BUNVHIBOB
/AN NHBIX MOAUAVHIBOB B Anana3oHe 0,18 < N5 < 0,32 (ykasaHHbIN Anana3oH CBU-
feTeNbCTBYeT O MOrPaHNYHOM COCTOSTHUM MEXAY MOHOJIMHIBaMU 1 BUANHIBaMK);

3. ycTonumBOe AOMVHVPOBaHME OWANHIBOB MpW AManasoHe 3HadeHui
0,33 < N < 0,49;

4. JOMUHMPOBaHME BWIMHIBOB MPWY 3HAUUTENbLHOM MPUCYTCTBUM TPUAVHIBOB
npu 0,5 < NN < 0,82 (ykasaHHbIN AMana3oH CBUAETeNbCTBYeT O MOrpPaHnNYHOM Co-
CTOSHUN MeXAY BUANHIBaMU U TPUANHIBaMK);

5. AOMNHMpPOBaHME TPUINHIBOB W MOJVNANHIBOB Npw 3HaveHun 0,83 < AN < 1.

Takum 06pas3oM, NHAEKC A3bIKOBOW MHTerpauum npeacrtaBaseT cobor nokasa-
TeNb, AEMOHCTPUPYHOLLNIA A3bIKOBYO BapPUATMBHOCTb HaceneHs. Yem Bblille Ha3BaH-
HbI MokasaTesb, TeM 6O/bLUVM KOIMYECTBOM A3bIKOB BNaAeeT HacesieHne 1 60b-
Le BapMaTUBHOCTBIO MblLLIEHUst OHO obnagaeT. COOTBETCTBEHHO, 60/1ee BbiCOKME
nokasaTenu HAeKca CBUAETENbCTBYIOT O BO3MOXHOCTSAX 60/bLLIEro ypoBHS NOHMUMa-
HUS 1N MeHbLLIEero KOHGANKTHOro NOTeHLMana NCNoib30BaHNSA A3bIKOB.

Micnonb3oBaHVe A3bIKOB HaceseHeM U OTAe/IbHbIMU ero rpynnamMm B pasnmu-
HbIX chepax 06LeHNA ABNSETCA N3MEPUMbIM ABIEHNEM, U AIS OLLeHKN YPOBHS CBO-
60/4bl KOHKYPEHLMN A3bIKOB Chepbl 06LLLeHUA 1 X yNoTpebneHns npegaaraeTcs 060-
3HaYNTb Kak PbIHOK S13bIKOB, MO KOTOPbIM MOHVMAETCs CTPYKTypa b6roxeTa BpeMeHw
HaceneHns CTpaHbl, CBA3aHHAas C NCMONb30BaHMEM S3bIKOB B YCTHOM U MNCbMEHHOM
KOMMYHVKauun. PacnpeseneHre 1ncnonb30BaHWA A3bIKOB HaceneHneMm Un oTheb-
HOM NNYHOCTLIO B MOBCEAHEBHOM XU3HW AW B onpejeneHHON chepe obLLeHNs B
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paMKax ornpejeneHHbIX MeproAoB BpeMeH NpeasiaraeTcs HasblBaTb A3b/K08bIM 6100-

xemom. B 3TOI CBA3WN npeanaraeTca NoHaTne VIHAeKca S3bIKOBOM MOHOMOAN3ALMN

(MAM), KOTOpPBIV paccUNTLIBAETCA U3 CYMM KBaApaToB A0Jel A3bIKOB, UCMOJIb3yeMbIX

Ha «pblHKe A3bIKOB» B ONpeje/ieHHbI Neprnoj BpemMeHy (brogKeT BpeMeHu):
NAM=A2+ A2+ ... A2,

rae § - 370 A0NM UCMO/b3YeMbIX A3bIKOB, @ N - 06LLee KOMYecTBO A3bIKOB. MTo-
roBoe 3HayeHue Bapbupyetca ot 0 go 1.

Yem 6amKe 3HaUeHne K 1, TeM MeHblLe KOHKYPeHLMA MeXAy A3blkaMu U TeMm, cie-
foBaTelbHO, 60/1ee MOHOMOIN3MPOBAHHbBIM ABNSETCHA MOOXKEHNe KaKoro-To 13 A3bl-
KoB. YeMm 6mKe 3HaveHme ctpemuTcs K 0, TeM CuNbHEee KOHKYPEHLSA MeXay HUMU,
T.e. TeM 60/ibLLee KONMYECTBO A3bIKOB NCMOb3YeTCs Ha «PblHKe A3bIKOB» (B BblIOpaH-
HOW uccnepyemol rpynne, chepe obLieHms 1 T.4.). Knaccndurkaums Ha ocHoBe Cie-
AYHOLLMX MOPOroBbIX 3HAYEHU NHAEKCA ANA OLLEHKN MONOXEHUS «PbIHKOB A3bIKOB»
npeAcTaBaseT cobol Tpragy:

1. BbICOKOMOHOMOJIN3NPOBAHHbLIE WJIN BbICOKOKOHLEHTPUPOBAHHbIE PbIHKN:
B Anana3oHe 0,1801 < NAM < 1;

2. yMepeHHO KOHLUEHTPUPOBaHHbIE pbIHKW: B AnanasoHe 0,1001 < 1AM < 0,1800;

3. HW3KOKOHLEHTPMPOBAHHbIE (BbICOKOKOHKYPEHTHbIE) PbIHKU: B AMaria3oHe
NSAM < 0,1000.

Taknm 06pasom, NHAEKC A3bIKOBO MOHOMOIN3ALMN — NOKa3aTe/lb YPOBHA KOH-
KypeHUnn, AeMOHCTPUPYIOLLNA YPOBEHb AOMWHUPOBAHUSA TeX WAWN WHbIX SA3bIKOB
B pervioHe u chepe obLieHUs.

B3avMogencTere Ha pbiHKe A3bIKOB OCYLLECTBAAETCA MeXAy npoasBLamMu 1 rno-
Kynatensmu s3bikoB. [1og npodasyom A3sika npepaaraeTca NoHMMaTb CybbekTa, 3a-
NHTEepeCcoBaHHOrO B MPOABVXEHUN, YKPenaeHUW N/Nan yCUneHUmM KOHKYPEeHTHbIX Mo-
3MLUMIA TOrO UAM UHOTO A3blka Ha OMpejeseHHOM pblHKe SA3bIKOB B OnpejeseHHbI
nepuog. llokynamess 53bika MPeACTaBAseT cO60M NNLO VAW FPpynny AL, NpesbsaBas-
FOLLIMX CMPOC Ha TOT WAV NHOM A3bIK B KOHKPETHbIV Mepuoj n/nnmn B KOHKPETHOM cde-
pe fesaTeNibHOCTU. [poAaBLIOM 1 MoKynaTtesieM A3blka MOTyT BbICTyNnaTb rocyapcrsa,
HaceneHve, rpaxgaHe, Prpmbl, KOMAAHUW, a TakKXKe MeXAyHapOoaHble opraHmM3aunn.
B3avMogencTBre 3TUX areHTOB OCYLLIeCTBASETCS B paMKax 0u3aliHa pbIHKQ S1361K08, S1B-
NAOLLLErocs npejgHamMepeHHbIM BO3eACTBMEM Ha NpaBuia U3yYeHns, NCnonb3oBa-
HUA 1 QYHKLUMNOHNPOBAHMA A3bIKOB Ha TOW UM MHOW TEpPUTOPUK, a Takxke B chepe
obLLeHMA.

Ans nonbITKN AeMOHCTPaLMn oPuLManbHOro ynotpebneHns A3bikos B MHCTUTY-
Tax EC 6bina BelbpaHa chepa f4OKYMEHTOOB0POTa, @ UMEHHO S3blK OPUrMHAaN0B A0-
KyMeHTOB B EBponelickom napnameHTe, EBponeiickoin kommuccmn n Cosete EBponeri-
CKOro coto3a, a Takxke cygonpoussoactea Cyaa EC. JaHHble 6panncb 13 JOKNaA0B
MuHWncTepcTBa KynbTypbl ®paHumm MMapanameHTy 06 1CNoab30BaHUN GPaHLy3CKOro
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a3blka 3@ 20147, 20152 1 20173 rr. CBegeHMUs O A3blke CYAOMNPOMN3BOACTBA ObIN B3AThI
13 exerogHblx foknagos Cyaa EC 20094 2013% 2014° n 20157 rr. B ka4ecTBe OCHO-
Bbl A/1 pacyeTa Tpex B3aMMOCBA3aHHbIX MokKa3saTenen Ansa HaceneHns EBponenckoro
COH03a HaMu BbIIN NCMONb30BaHbl AaHHbIe EBpobapomeTpa 3a 2000, 2005 v 2012 rr.

MpeactaBneHHas Ha lpaguke 1 ANHAMUKA M3MeHeHUst KonebaHnin ypoBHSA KOH-
KYPeHLMN A3bIKOB OPUrMHANIOB JOKYMEHTOB, MOAroTOB/AeHHbIX EBponenckmm napna-
MeHTOM B nepuog 2007-2016 rr., no3BoageT KBanndnumpoBaTb AOKYMEHTO060pOT
KaK BbICOKOMOHOMON3MPOBAHHbIN «PbIHOK 13bIKOB» 3@ BeCb NpeACcTaBNeHHbI nepu-
of. bonee Toro, TeHAEHLUNS yBEPEHHO eMOHCTPUPYET POCT JafibHerLLel MOHOMNONN-
3aUMKM HA3BAHHOTO PbIHKA W MCMOAb30BaHUS aHINIACKOTO A3blka, KOTopbIr ¢ 2009 r.
yAepXrBaeT MOHOMOJ/IbHOE NNAePCTBO, C OAHOBPEMEHHbIM CHUKEHNEM KOHKYPeHT-
HbIX NO3ULNIA OCTaNbHbIX A3bIKOB (Tabauya 1).

Taoauya 1.

3bIKM OPUTMHANA JOKYMEHTOB EBPOMEMCKOTO MAPJIAMEHTA
ORIGINAL LANGUAGES OF THE EUROPEAN PARLIAMENT DOCUMENTS

BropgykeTt AHrnV.I'I‘/'I- ¢paH5y3- Heru- I/ITanble- I/Icnarl- Apyrve NHpeKc A3bIKOBOIA
BpemMeHu CKWiA CKWA. KWA. CKUA CKUA MOHoMoAM3auumn
2007 48,61% 18,70% 7,70% 4,03% 3,74% 17,22% 0,3099
2008 45,95% 17,95% 8,28% 3,87% 4,46% 19,49% 0,2917
2009 51,31% 16,80% 5,85% 3,22% 4,13% 18,68% 0,3326
2010 51,43% 15,74% 6,18% 4,26% 4,32% 18,06% 0,3294
2011 51,84% 14,20% 5,65% 4,68% 2,88% 20,75% 0,3382
2012 61,95% 15,81% 4,96% - - 17,28% 0,4411
2013 71,01% 14,24% 3,75% - - 11,00% 0,5380
2014 61,84% 23,77% 2,55% - - 11,84% 0,4536
2015 53,00% 15,00% 4,00% - - 28,00% 0,3834
2016 68,60% 14,35% 2,66% B B 14,39% 05126

NcTouHUK: cocTaBneHo ABTOPOM.

1 "Rapport au Parlement sur I'emploi de la langue francaise (2014) (Report to Parliament on the use of the French language),”
Ministére de la Culture, accessed October 1, 2021, https://www.culture.gouv.fr/Sites-thematiques/Langue-francaise-et-langues-
de-France/La-DGLFLF/Nos-priorites/Rapport-au-parlement-sur-l-emploi-de-la-langue-francaise-2014.

2 "Rapport au Parlement sur I'emploi de la langue francaise (2015) (Report to Parliament on the use of the French language),”
Ministére de la Culture, accessed October 1, 2021, https://www.culture.gouv.fr/Sites-thematiques/Langue-francaise-et-langues-
de-France/La-DGLFLF/Nos-priorites/Rapport-au-Parlement-sur-l-emploi-de-la-langue-francaise-2015.

3 “Rapport au Parlement sur I'emploi de la langue francaise (2017) (Report to Parliament on the use of the French language),”
Ministére de la Culture, accessed October 1, 2021, https://www.culture.gouv.fr/Sites-thematiques/Langue-francaise-et-langues-
de-France/La-DGLFLF/Nos-priorites/Rapport-au-Parlement-sur-l-emploi-de-la-langue-francaise-2017.

4 “Statistiques judiciaires du Tribunal de la fonction publique du Rapport annuel 2009 (Public Service Tribunal Judicial Statistics
Annual Report),” La Cour de justice de I'Union européenne, accessed October 1, 2021, https://curia.europa.eu/jcms/upload/docs/
application/pdf/2010-03/ra09_stat_tfp_final_fr.pdf.

5 “Rapportannuel 2013 (Annual report),” La Cour de justice de I'Union européenne, accessed October 1, 2021, https://curia.europa.
eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2014-06/qdag14001frc.pdf.

6 “Rapportannuel 2014 (Annual report),” La Cour de justice de I'Union européenne, accessed October 1, 2021, https://curia.europa.
eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2015-03/qdag15001frn.pdf.

7 “"Rapport annuel 2015 (Annual report),” La Cour de justice de I'Union européenne, accessed October 1, 2021, https://curia.europa.
eu/jcms/upload/docs/application/pdf/2016-04/rapport_annuel_2015_activite_judiciaire_fr.pdf.
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I'padpux 1.

ANHAMUKA USMEHEHUA KOHKYPEHLLIUMU A3bIKOB OPUTUHANTA LOKYMEHTOB
EBPOMENCKOIO NAPTAMEHTA
DYNAMICS OF CHANGE IN THE COMPETITION OF ORIGINAL LANGUAGES OF THE
EUROPEAN PARLIAMENT DOCUMENTS

Epponeiickuii napaament
European Parliament
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MNcTOYHUK: cOCTaBNeHO aBTOPOM.

OueHKa pblHKa A3bIKOB OpUrMHana AoKyMeHTOB, NOAroTOB/IeHHbIX EBponeinckoi
Komuccmer B nepmo 1996-2016 rr., LeMOHCTPUPYET Te Xe TeHAEHL MW, KOTopble Npu-
cywin EBponeiickoMy napnameHTty (Mpaguk 2). PbIHOK A3bIKOB JOKYMEHTO060poTa CTa-
HOBUTCH MeHee BapunaTNBHbIM, BCe 60/1ee MOHOMO/IbHbIM Y MOHOAHI0A3bIYHbIM. OT-
Nnymre oT EBponapiiameHTa 3aKk/1t04aeTcst B TOM, YTO TeMIbl NPOTeKaHNS Ha3BaHHbIX
npoueccos B Komunccnm bile. OCObeHHO ApaMaTUYHbBIM MpeaCcTaBnseTca najeHve
bpaHLy3CKoro A3blka, KOTOPbIN ele B KoHUe 1990-x IT. cocTaBnsn 6osiee cepbesHyro
KOHKYpPeHLMI0, Aenast «pbIHOK A3bIKOB» JOKYMEHT0060poTa B KOMUCCUM AYONOABHbBIM
(Tabauya 2).

Tabauua 2.

A3bIKU OPUTMHANA OKYMEHTOB EBPOMNENCKOW KOMUCCUU
ORIGINAL LANGUAGES OF THE EUROPEAN COMMISSION DOCUMENTS

BropxeTt

BpemeHU AHrAncKni DdpaHLUy3CcKunii Hemeukuin Apyrue MoHONoAM3aLMM
1996 45,70% 38% 5% 12% 0,3701
1997 45% 40% 5% 9% 0,3731
1998 48% 37% 5% 10% 0,3798
1999 48% 35% 5% 8% 0,3618
2000 52% 33% 4% 8% 0,3873
2001 55% 30% 4% 9% 0,4022
2002 57% 29% 5% 9% 0,4196
2003 59% 26% 3% 9% 0,4247
2005 69% 16,50% 3,70% 11,30% 0,5175
2006 73% 14,50% 2,60% 10% 0,5646

2007 73,50% 12,30% 2,40% 11,80% 0,5699

NHpeKc a3bIKoBOA
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:;‘::::L AHrNUACKNA DdpaHLUy3CcKunii Hemeuxkuii Apyrue MMHcﬂ-leoK:ozs::;z?nouﬁ
2008 73,55% 11,90% 2,34% 12,21% 0,5706
2009 74,61% 8,32% 2,74% 4,33% 0,5662
2010 78,13% 7,21% 2,14% 2,31% 0,6166
2011 80,63% 5.76% 2,28% 11,33% 0,6668
2012 77,06% 5.20% 2,90% 14,60% 0,6187
2013 81,29% 4,44% 1,89% 12,38% 0,6785
2014 81% 5% 2% 12% 0,6734
2015 81% 3,60% 2,80% 12,60% 0,6741
2016 82,50% 3,70% 2,10% 11,70% 0,6961

NcTovHMK: coctaBneHo ABTOPOM.

I'padpur 2.

ANHAMUNKA USMEHEHNA KOHKYPEHLU WU A3bIKOB OPUTUHANA
AOKYMEHTOB EBPOMEMCKOU KOMUCCUU
DYNAMICS OF CHANGE IN THE COMPETITION OF ORIGINAL LANGUAGES
OF THE EUROPEAN COMMISSION DOCUMENTS

Enponeiickas KOMHCCHS
European Commission
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MNcTo4HUK: cocTaBneHo aBTOPOM.

PbIHOK 513bIKOB fOKyMeHTOObopoTa CoBeTa EC B 1997-2016 rr. Takxe siBnseTcs
BbICOKOMOHOMOAMN3NPOBAHHbLIM ([paduk 3), n emy NpuUCyLLa TEHAEHLMA pocTa aHr1os-
3bl4HOV MOHOMoAM3auun (Tabauya 3). ObpallaeT BHMMaHWe, 4To ewe B 1997 r. ange-
poM Ha «pblHKe A3blkoB» CoBeTa EC aBnanca ¢paHuy3ckui, B koHLe 1990-x n Havane
2000-x Ir. cOCTaBASABLUNI OLLYTVMYH KOHKYPEHLMIO aHINIACKOMY, MO3ULMN KOTOPOro
HaudnHasa ¢ 2001 r. XxapakTepur3yrTcs YyCTOMYNBBIM MOHOMO/IbHBIM NNAEPCTBOM B Che-
pe fgokyMmeHToobopoTa B CoseTte. B 2000-e rr. paHLy3CKniA, a Takxe Apyrne s3bikn
HapaLLmMBann CBOW MO3NLMIN, CHUXKAS POJib aHMINNCKOro, TeM He MeHee TeHJeHLUNs,
nnnrcTpupyemas B Tabauye 3 n Fpaguke 3, coBnagaeT c aHanormyHbIMu B MNapaameH-
Te 1 KoMmncecmn. 3ameTHble CHUXEHWS YPOBHS A3bIKOBOV MOHOMOAM3aLMK (0COBeHHO
B 2005, 2008, 2015 rr.) He NepepoCIV B AOJFOCPOUHbIE TEHAEHLMN POCTa A3bIKOBOM
KoHKypeHuun B CoBeTe EC, 1 pOCT aHMNOA3bIYHON MOHOMOAM3ALMN NPOAOSIKNICS.
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Taoauua 3.

A3bIKW OPUTMHANA JOKYMEHTOB COBETA EBPOMEMCKOIO COIO3A
ORIGINAL LANGUAGES OF THE COUNCIL OF EUROPEAN UNION DOCUMENTS

Fon AHrAnACKUA DpaHLy3CcKUiA AOpyrue NHpaeKc A3bIKOBOV

MOHOMoAn3aunumn
1997 41% 42% 17% 0,3734
1998 50% 29% 21% 0,3782
1999 57% 25% 18% 0,4198
2000 45% 36% 19% 0,3682
2001 59% 28% 13% 0,4434
2002 73% 18% 9% 0,5734
2003 72% 18% 10% 0,5608
2004 77% 13% 10% 0,6198
2005 65% 18% 17% 0,4866
2006 75% 9% 16% 0,5954
2007 78% 8% 14% 0,6332
2008 71% 12% 17% 0,5447
2009 82% 6% 13% 0,6845
2010 82% 7% 11% 0,6858
2011 86% 5% 9% 0,7510
2012 87% 4% 9% 0,7690
2013 91% 3% 6% 0,8323
2014 90% 3% 7% 0,8091
2015 84% 4% 12% 0,7239
2016 90% 3% 8% 0,8094

MNCTOYHUK: COCTaBNEHO aBTOPOM.

I'pagpur 3.

ANHAMUKA USMEHEHWA KOHKYPEHLLUW A3bIKOB OPUTUHANIA LOKYMEHTOB
COBETA EBPOMENCKOIO COIO3A
DYNAMICS OF CHANGE IN THE COMPETITION OF ORIGINAL LANGUAGES
OF THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION DOCUMENTS
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Ecnn nocMoTpeTb Ha KOHKYPEHLMIO A3bIKOB OpurnHana AokymeHToB B CoBe-
Te EC uepes npmsmy NoayrognyHoro 6roaxera BpeMeHu (faHHble AOCTYMHbI 33 ne-
puog 2003-2017), TO AaHHbLIA «PbIHOK SA3bIKOB» TakXe ABNAEeTCH BbICOKOMOHOMONM-
31MPOBaHHbIM C ObLLel TeHAeHUMEN K CHKEHWIO A3bIKOBOW KOHKypeHUun (Mpaguk
4). 3pecb cnegyeT 06paTUTb BHUMaHME Ha OAMH 13 GakTOpOB, KOTOPbLIA OKa3blBaeT
B/IVSTHME Ha A3bIKOBOM 6roaxeT (Tabauya 4). Peub naet 06 MHCTUTYTe NpeacesaTtenb-
CTBa rocyzapCTB-yneHOB B coto3e. Kaxgasa cTpaHa BrpaBe npejacefaTtenbCTBOBaThb
B EC nonroga v onpejenatbe CBOU NPUOPUTETHbIE HaNpaB/eHNA ANA AeATe/bHOCTU
CoBerta. OLyTMOe CHXEHME A0AN YNOTPebAeHN aHT/IMACKOro s3biKa W MOoBbILLe-
HMe A0V NCMOb30BaHMSA GPaHLLYy3CKOro A3blKa C 3aMeTHbIM Oc/labeHieM MOHOMO-
nsauun, 1, ciefoBaTesbHO, YCUIeHNeM KOHKYPEHLMN A3bIKOB MOXHO BUAETb Npu
npeacegatenscree Utanuum (2003), @paHuum (2008), Jlrokcembypra (bonee oLLyTUMO
B 2005 r. n meHee B 2015), benbrun (2010). Mpu 3TOM yCUNEHUA KOHKYPEHLUW Ha
«PbIHKE A3bIKOB» B Nepunoj npeacesatenscrea ABcTpum (2006) n ®PT (2007), HecMo-
TPSA Ha HebOobLLOE YKperneHe No3nLMIA HEMELKOrO s3blka, He HabN4anoch - 3a-
MeTeH poCT MoHoMoAM3aunMn. MOXHO caenaTtb BbIBOZA, UTO, B OTAn4me oT Vtanum un
Ha3BaHHbIX PpaHKODOHHbLIX CTpaH, ABCTpUSA 1 FepMaHmst MO Kakor-TO NpUYnHe Heso-
CTaTOYHO MCMNOb3YHOT HEMELKUIA A3bIK (He ABAA0TCA ero npojasLamMm) B NpoLieccax
€BpOMenNCcKor NHTerpaunm 1 BbICTyNaoT B POV NoKynaTene aHrnncKoro A3blka,
COZENCTBYS ero yKpernaeHuo.

B cBotO ouepesb KOHKYpPEHTHble MO3ULUMN aHT/INACKOrO A3blKa OAHU U3 CaMblX
CWIbHBIX, @ NMoKasaTeny MOHOMOAM3ALNN O4HMN U3 CaMbIX BbICOKMX Mpu npeaceia-
TeNbCTBe CTPaH, CTaBLmx YieHamu EC B ogHy 13 nocneHUX BOH ero pacllunpeHuns:
CnoseHund (2008), Yexuns (2009), BeHrpua v Monbwa (2011), Kunp (2012), Jintea (2013),
Nateunsa (2015), Chosakus (2016) n ManbTta (2017). HazBaHHbIe CTPaHbl BbICTYNAkOT Mo-
KyrnaTensiMy aHrINNCKOro s3blka 1 B 60MbLUel CTeneHn SBUANCL KaTaan3npyroLLM
bakTopoM, YCKOPUBLLVM MOHOMOJIN3ALMIO «pPblHKA A3bIKOB» He Tonbko B CoeTe EC,
HO W APYrmMX opraHax MHTerpauuoHHoro obpasoBaHus. CnpaBesnvBOCTY paaun, cie-
AyeT 3aMeTUTb, YTO NPeAnOCbIIKA K YCUAEHWIO aHIN0A3bI4HOM MoHononm3aumn B Co-
BeTe EC 0603Haumnm cebs elle A0 BCTYMAeHWA 3TUX cTpaH B EC.

Tabuua 4.

A3bIKW OPUTMHANA JOKYMEHTOB COBETA EBPOMEMCKOIO COIO3A
ORIGINAL LANGUAGES OF THE COUNCIL OF EUROPE DOCUMENTS

NHpekc
CtpaHa- o . o o MHoro- o
Fop AHrnuinckui  ®dpaHuyysckmii Hemeukuin  [pyrue fA3bIKOBOW
npeacepatens EC A3bIYHbIE
MOHomnonMnsayumu
Ipeuns 76% 14% 1% 3% 6% 0,6018
2003
Ntanns 67% 22% 1% 5% 5% 0,5024
WpnaHguns 76% 15% 1% 3% 5% 0,6036
2004
HuaepnaHap 78% 11% 1% 7% 3% 0,6264
INrokcembypr 59,60% 25,20% 1,50% 8,40% 5,30% 0,4288
2005
BenvkobpuTtaHus 71% 10,20% 1,40% 14,60% 2,80% 0,5368
ABCTpus 71,80% 10% 2,40% 10,90% 4,90% 0,5404
2006

PUHNHANS 78,10% 8,30% 0,90% 8,70% 4% 0,6261
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NHpekc
roa Crpana- AHrnuiickuii  ®paHuysckuii Hemeuxuii  Apyrue Moro- A3bIKOBOI
npeaceaatens EC ABIUHBIE | onnsaLmn
FepmaHus 77% 8,40% 2,30% 6,80% 5,50% 0,6081
2007 Moptyranunsa 78,80% 7,40% 1% 9,10% 3,70% 0,6362
CnoseHusa 76,20% 7,60% 0,80% 11,30% 4,10% 0,6009
2008 DpaHuns 65,30% 16,40% 0,70% 9,40% 8,20% 0,4689
Yexusa 84,20% 5,90% 0,40% 6,70% 2,80% 0,7177
2009 LLisevLnst 78,80% 5,40% 1,40% 10,40% 3,90% 0,6364
VicnaHns 84,50% 7% 0,50% 5,20% 2,80% 0,7224
2010 benbrus 79,10% 7,60% 0,50% 8,10% 4,80% 0,6403
BeHrpusa 88,40% 4,70% 0,60% 5,10% 3,10% 0,7873
2or Monblwa 85,40% 4,90% 0,60% 5,40% 3,80% 0,7361
JAETSTZE] 85,50% 3,30% 0,60% 6,20% 4,30% 0,7378
2012 Kunp 88,70% 4,30% 0,50% 2,90% 3,60% 0,7908
VipnaHaunsa 92,41% 2,13% 0,37% 2,52% 2,56% 0,8557
2013 JlntBa 89,54% 3,92% 0,53% 2,80% 3,20% 0,8051
peuns 90,29% 2,61% 0,38% 2,38% 4,33% 0,8184
2014 Wtanns 88,90% 3,78% 0,45% 2,32% 4,54% 0,7944
Nateus 80,88% 3,74% 0,98% 5,72% 8,69% 0,6665
2015 Jrokcembypr 87,46% 4,39% 0,55% 2,75% 4,85% 0,7700
HuaepnaHapb! 88,84% 2,93% 0,39% 2,74% 5,11% 0,7935
2016 CnoBakus 90,35% 2,45% 0,61% 1,81% 4,77% 0,8196
2017 ManbTa 90,61% 3,20% 0,44% 1,22% 4,53% 0,8243
VICTOYHMK: COCTaBAEHO aBTOPOM.
I'badpurx 4.
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BblBOZ O CTpaHax-nokynaTensx aHrAMNCKoro s3bika, BbICTYMUBLUMX KaTanu3aTo-
pPOM MOHOMONM3ALMN «pbIHKA A3bIKOB» EC, 4aCcTUUYHO AOMOAHUTENIbHO MOATBEPX-
faeTcs pesynbTaTaMm OLEeHKW BAVAHUS NHTerpauyioHHbIX MPOoLeccoB Ha 3THOMOMN-
TUYECKYH KOHKYPEHLMIO A3bIKOB B BanTninckoM pervoHe. bbiio yCTaHOBEHO, YTO,
Hanpumep, Jlateus 1 JInTea 3a Neprog ABMXeHNS B CTOPOHY YneHcTBa B EC coBepLun-
NN CKaYOK OT BUAVHIBaNbHOM (rOCyAapCTBEHHbIV U PYCCKNA TNB0 rocyAapCcTBEHHbIN
W @HFANACKUIA A3bIKN) K TPUAUHIBANbLHO CTPYKTYpe (FOCyAapCTBEHHbIN, PYCCKUN, aH-
FANACKNIA A3bIKN) 3@ CYET POCTa UCMONb30BaHNS rOCYAapPCTBEHHOIO U aHIINACKOro
A3bIKOB COOTBETCTBEHHO . [lpyrune cTpaHbl banTUINCKOro pervoHa Takxke HapacTuan Ha
CBOUIX BHYTPEHHUX «PbIHKaX A3bIKOB» NPUCYTCTBME aHTINIACKOro, KOTOPbI/ 3aHMaeT
BTOPOE VAW TPeTbe MeCTO Mo NMONyAspHOCTU Cpean HaceneHus? MNpu npejcesartens-
ctBe B CoBeTe EC Takux cTpaH bantuiickoro pernoHa, kak ®Pr, LLseuns, PruHASHANS,
JaHus, Nlntea, JlatBus v MNonbLua, ypoBeHb A3bIKOBO MOHOMOAM3AUMW JOKYMEHTOO-
6opoTa B HazBaHHOM opraHe EC OANH 13 CaMblX BbICOKUX.

Tabauya 5 peMoHCTpUpyeT No3numm opurLmansHbIX A3bikoB EC B 6roaxeTe cyso-
npoussoacTea Cyaa ECenepros 2005-2015rr. 34ech, Kak U B BblLLeHa3BaHHbIX UHCTU-
TyTaX MHTErpaLoHHOro 06benHeH NS, SPKO BblpaXXeHO MOHOMO/IbHOE AOMUHNPOBa-
HVe OAHOrO A3blka. TONBKO INAEPOM 34eCh ABAAETCA He aHTNNIACKUIA, a GpaHLy3CKUiA
A3bIK. MOHOMONBLHOE MOJIOXKEHVe MOoCNefHero npegonpesenser U XapakTepucTuky
pbIHKa A3bIKOB cygonpounssogcTea Cysa EC Kak BbICOKOMOHOMOAN3NPOBAHHOTO (Mpa-
¢uk 5). B otnnume ot gpyrux nHctntytos EC, geatensHocTb CyAa nogBepxeHa yyTb
66bLIM KONebaHUSIM YPOBHS MOHOMOIN3aLMM, KOTOPast 3HaYUTeNIbHO CHU3MIACch
K 2009 r., TeM CaMblM HEMHOTO YCUJIB KOHKYPEHLMIO A3bIKOB, a 3aTeM CHOBa Havana
pacTtu, ocnabnas ee. Becb Habnwaaemblli nepuos GpaHLy3CKnii A3biK CTabUIbHO Co-
XPaHsa MOHOMOMBHO NANPYHOLLEE MOJIOXEHNE, HO HeCTabUIbHbIMWN ABASIOTCA KO-
nebaHns ero pbIHOYHONM Jonwu. o BCel BUAMMOCTY, €BPOMEncKmii Cyaencknia Kopnyc
MMeeT MoKa JO0CTaTOYHO PecypCoB, YTObbI NOAAEPXKNBATb KOHKYPEHTOCMOCOOHOCTb
dpaHLy3cKoro A3blka B 3Tol cpepe. TeM caMbiM, MOXHO FrOBOPUTb O GYHKLMOHANb-
HOM AncTprbyumn a3bikoB EC, korga eBponeiickas 6ropokpatua 1 napnaMmeHTapum
ABNAKTCS NOKyNaTensgMu aHrAnCKOro A3bika, a cyabn Cyaa EC - dpaHLy3sckoro.

Taoauya 5.

3bIKU CYA,0MPOU3BOACTBA CYAA EBPOMEMCKOrO COIO3A
LANGUAGES OF LEGAL PROCEEDINGS OF THE COURT OF JUSTICE OF THE EUROPEAN UNION
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I'pacpux 5.

ANHAMUKA U3MEHEHUA KOHKYPEHLUA A3bIKOB CYAOMPOU3BOACTBA
CYAA EBPOMENCKOIO COIO3A
DYNAMICS OF CHANGE IN COMPETITION OF THE LANGUAGES OF LEGAL PROCEEDINGS
IN THE COURT OF JUSTICE OF THE EUROPEAN UNION

Cyn Esponeiickoro corsa
Court of Justice of the EU
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NcTo4HUK: cocTaBneHo aBTOpPOM.

Ha ocHoBe npeacTaBneHHbIX EBpobapomMeTpom AaHHbIx 3a 2000, 2005 v 2012 rr.
€CTb BO3MOXHOCTb OLEHUTb Pa3BUTME «PblHKA A3bIKOB» V1 MOANA3BIYNA HaceneHUs B
Bo3pacTe ot 15 net. B Tabauye 6 paccUnTaHHble NokasaTenn KospduumeHTa nonms-
3blUMA MOKa3bIBAKOT TEHAEHLMIO CHUXKEHWA KONMYeCTBa rpaxzaH, BAajeroLmx He-
CKOJIbKMMM A3blKaMn. OJHOBPEMEHHO C 3TUM HabIt0AaeTCA U CHKEHWE YPOBHS A3bl-
KOBOW MHTerpaumu, a Takxke ee kayecTBeHHoe n3mMeHeHwue. Ecnv B 2000 r. HaceneHve
EC B Bo3pacTe 15+ 6b110 CTAbUNBHO ABYA3bIYHbBIM, TO 3aTeM S3bIKOBas MHTerpaLuns
Hauasa 3HaunNTeNIbHO NPOoCeAaTb U MEHATLCH B CTOPOHY OAHOA3LIUMA. MOHONVHIBbI
06/1aat0T OTHOCUTE/IbHBIM 60/IBLLUVHCTBOM MO CPaBHEHWIO C BUINHIBaMU, TPUIUHT-
BaMu 1 NOANANHIBaMU. bonbLuUel YacTbo 3TO CBA3aHO €O BCTynaeHnem B EC cTpaH ¢
AOMVIHVPYHOLLMM OLHOSA3BIYHbLIM Hace/1eHMEeM B NOC/IeAHVE BOJIHbI PaCLUMPEHWSA VH-
TerpauMoHHoOro obpasosaHuns. Kakosbl 661 HU 661 NPUYKHBI, HaceneHve EC B BO3-
pacTHon rpynne 15+ B 3T roApl CHU3WUIO FOTOBHOCTb K BK/IHOUYEHUIO B MEXKYNbTYp-
HYH KOMMYHUKAaLMIO 1 BapUATVMBHOCTb IMHFBUCTUYECKMX CPeACTB Takoro obLLeHus.

Taoauua 6.

MOKA3ATEJIN YPOBHS «PbIHKA 73bIKA» EBPOMEMCKOIO COIO3A
AN HACENEHWA B BO3PACTE OT 15 JIET U CTAPLLE
INDICATORS OF THE LEVEL OF THE “LANGUAGE MARKET”

OF THE EUROPEAN UNION RESIDENTS AGED 15 YEARS AND OVER

Bropxer Koappuument Mnpexc NHAEKC A3bIKOBOW
A HaceneHwue (15+) Bbl6opka u A3bIKOBOM A
BpemMeHu nonua3blumsa MOHoMoAM3auumn
MHTerpayumn
2000 EU15 - 15926 59,44% 0,3573 0,1471
2005 EU25 366 356 283 24 682 56% 0,3167 0,131
2012 EU27 408 879 069 26 751 54% 0,2967 0,1270

NcToYHUK: cocTaB/ieHo aABTOPOM.

OueHka «pblHKa A3bIKoB» EC (15+) B CpaBHEHUIN C «PbIHKOM A3bIKOB» OpUriHana
fokymeHToB CoseTa EC 1 EBponerickoi komuccnm B coBnagatoLyme 6roaxeTol Bpe-
MeHW MNokKa3blBaeT pa3HOHanpaB/eHHble BEKTOPbI Pa3BUTUSA A3bIKOBOrO B3aIMOZAel-
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CTBUSA U KOHKYpeHUun. Ecin, kak 66110 oTMeyeHo Bbille, CoeT 1 KoMmuccns Hapaay
C Apyrnmu opraHamu EC xapakTepusyroTca Kak BbICOKOKOHLIEHTPUPOBAHHbIE «PbIHKN
A3bIKOB» C TEHAEHUMAMN AaNbHeNLero pocta MOHONOAM3aUnK, To HaceneHue EC He
NMPOCTO «PbIHOK A3bIKOB» YMEPeHHOW KOHKYPEHL N, HO 1 AeMOHCTPUPYET TeHAEHLMIO
ee ZlanbHewnLlero nocteneHHoro pocta (Mpagux 6).

I'bagpur 6.

CPABHUTE/IbHAA ANHAMUKA USMEHEHWNA YPOBHSA KOHKYPEHLLIMA A3bIKOB
OPTAHOB EBPOMENCKOrO COIO3A U HACENIEHUA EC (15+)
COMPARATIVE DYNAMICS OF CHANGE IN THE LEVEL OF COMPETITION BETWEEN
THE LANGUAGES OF THE BODIES OF THE EUROPEAN UNION AND THE POPULATION
OF THE EU AGED 15 YEARS AND OVER
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MNcTo4HUK: cocTaB/ieHo aBTOpPOM.

OTuacTn poCT KOHKYPEHLMN A3bIKOB OO BACHUM YBENMYEeHNEM X KONNYeCTBa B
CBA3W C pacluvpeHviem coctasa EBponeinckoro coto3a. OAHaKo, ecnu cornocTaBuTb
AaHHblE A3bIKOBOM MOHOMOAM3aLMN C YPOBHEM MOANA3BIUMA U A3bIKOBOW MHTerpa-
LK 33 Te Xe CaMble rofbl, MOXHO NMPUIATY K HECKONbKM BblBOAaM. /1o AByx nocnes-
HVX BOJIH paclumpeHus, Ha 2000 r., EBponelicknii coto3 NpeAcTaBasa cob0i «pbIHOK
A3bIKOB» CpefjHel KOHKYPeHLK, KOTOPbIA pa3BMBascsa B yCIOBUAX YCTOMYNBOIO ABY-
A3blUnA HaceneHnsa EC, uTo NpeacTaBnsno coboi OANH 13 UTOTOB Pa3BUTUS eBponen-
CKOW MHTerpaummn Ha koHel, XX B. [lanbHenLwmnii pocT A3bIKOBOV KOHKypeHunn B EC B
2005 1 2012 rr. wen yxe B yCJIOBUAX CHUKEHWSA YPOBHA MOMNA3LIUNA U NPocejaHns
A3bIKOBOW MHTEerpaumm, oTépocrs HaceneHme EC B CTOPOHY OAHOSA3bIUNS C TEHAEHL-
el yBenmyeHus ero macwtaba. iHbiMu cnoBamu, gobaBneHne HOBbIX A3bIKOB B MPO-
cTpaHcTBo EC yBENMYNIO MHOMOSA3bIUME, HO MOCMNOCOBCTBOBANO POCTY OAHOA3LIYMUS.
Mo KpaiHei Mepe, 3TO CpaBeANVBO A1 BO3PACTHOM rpynnbl HaceNeH s B Bo3pacTe
oT 15 neT n cTapLue. B 3Tnx e yCnoBUAX MHCTUTYTbl EBPOMECKOro coro3a pa3BmBatoT-
€S B CTOPOHY yCUAeHNSA NperMyLLLeCTBEHHO aHM1053bI4HOM MOHONOAM3aLnKn. B Takoi
cUTYyaumm TPYAHO roBOPUTL 06 YCMEeLLHOCTU peann3aummn yrnoMsaHyTOro Bbille peLle-
Husa CoseTta EC 2002 r. B bapcenoHe 06 13yyeHnn eBponenuaMm 4ByX MHOCTPAHHbIX
A3bIKOB B JOMOJ/IHEHME K CBOEMY POAHOMY.

B Tabauye 7 npviBefieHbl KOHKYPEHTHbIE MO3ULMK TPeX CaMblX MOMNYNAPHbLIX A3bl-
KOB cpean HaceneHMa B Bo3pacte 15+. A3bikKu-nngepbl onpesensnncbs UCXoasa n3
KpUTEepUs COOTBETCTBUSA UX PbIHOUHOM Aoan OT 10%. K HUM OTHOCATCA aHTAUIACKAT,

—
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HemeLKkuin 1 dpaHLy3ckmin. CnefoBaTeNbHO, «pbIHOK A3bIKoB» EC B flaHHOI BO3pacT-
Hol rpynne B 2000, 2005 » 2012 rr. MOXHO Ha3BaTb OJIMFOMO/bHLIM. [ToKa3atenu
dpaHLYy3CKOro M HemMeLKKOro A3bIKOB XapaKTepPU3ytTCa CHUKEHUEM UX KOHKYpPeHT-
HbIX NPerMyLLLeCTB, YTO rOBOPUT 06 YMeHbLLUEHUW X MNONYASPHOCTY ANS N3ydYeHns
1 AobaBneHns B CBOV A3bIKOBOW KanmuTan B KayecTBe BTOPOro, TPeTbero Wi nocne-
AyroLLero A3blka. Ha aHrnmcKnin a3blK NPUXOANTCA NPaKTUYECKU TPeTb «PblHKA SA3bl-
KOB» EBpOMencKoro coto3a B Bo3pacTHoOM rpynne oT 15 neT. OH caMblil NONynspHbIA
B KayecTBe BTOPOro Wn MOoCnesytoLero Ang n3y4yeHns MHOCTPAHHOTO A3bika. Jpyrune
A3bIKWN TakKXe B COBOKYMHOCTY YBENNYNIN CBOE MPUCYTCTBUE HA «PbIHKE A3bIKOB» VH-
TerpayroHHOro o6pasoBaHuMs. 3TO CBA3AHO He TO/bKO C pacwmpennemM EC, HO 1 ¢
MUrPaLNOHHbBIMK NpoLieccamMu.

Taoauya .

A3bIKU-NTUAEPBI EBPONENCKOTrO COIO3A A1 HACENEHMA
B BO3PACTE 15 JIET U CTAPLLE

THE MOST POPULAR LANGUAGES OF THE EUROPEAN UNION
RESIDENTS AGED 15 AND OVER

PbIHOK fA3bIKa BlogkeT BpemeHun

EBponeiickoro cotosa

EU15 2000 EU25 2005 EU27 2012
SA3bIkoBOW 6rOAXKET Jlonw pbiHKa Jlonw pbiHka [Jlonn pbiHka
AHFINIACKAIA 28,29% 26,02% 26,75%
Hemeukuin 17,46% 16,09% 14,17%
PpaHLy3Cckuii 14,48% 13,20% 12,80%
Apyrue 37,01% 44,69% 46,28%

NcTOoYHUK: coCTaBNeHO aBTOPOM.

CnesyeT 3aMeTUTb, YTO KapTUHa, NpeAcTaBaeHHas B Tabauyax 6 1 7, a Takxke Ha
Ipaguke 6, 04eHb MOXOXa Ha NPaKTUYeCKOe BOMAOLLEeHVe NpesnoXeHHbIX ®. BaH MNa-
pycom naein o eanHoOM lingua franca ¢ COXpaHeHWeM MpUHLUMNA S3bIKOBOKM Teppu-
TopuranbHOCTU. [MprnyemM aHrAMIACKWIA Kak lingua franca AoMUHMpPYeT B 6ONbLUNHCTBE
nHcTUTyTOB EC 11 ABNSETCA CaMbIM NONYAAPHbLIM cpean HaceneHns EC, KoTopoe Mbl
TakXXe MOXeM OTHeCTW K NoKynaTeNam aHrIMIACKOro A3blKa. 13bIkoBas Tepputopuranb-
HOCTb B JaHHOM Ciyyae NposiBAsSeT cebs 3a CHeT BbICOKOro nokasatens O4HOA3bIUNS,
KOTOpOe MPUXOAUTCA B OCHOBHOM Ha HaLMOHaNbHbIE A3bIKN rocyAapcTe-yneHos EC.
KoHkpeTHOe 1x pacnpegeneHve B paspese cTpaH, Bxoadawwmx B EC, asnaetca npegme-
TOM OTAE/IbHOr0 UCCIe0BaHNS.

Taknm 06pasom, NpakTNKa NCNONb30BaHNA 0bULIMANBHBIX N Pabo4nx A3bIKOB
EBponelickoro coto3a B jedATe/IbHOCTY ero MHCTUTYTOB MO3BOJIAeT FOBOPUTL O CJ10-
XUBLUENCA GYHKLMOHANBHOM ANCTPUOYLN eBPONencKnX A3bIKOB, KOrga aHrnn-
CKNI MoNb3yeTcss BbICOKMM CPOCOM Yy eBPOBIOpPOKPaTUM 1 NapaameHTapues, a
dpaHLYy3CKUIA - y CyZelicCkoro Kopnyca MHTerpaumMoHHoro o6pasosanusa. C yuetom
npesCcTaBfeHHOro Bbllle MOMIOXEHUA Ha «pPblHKe A3blkoB» EC B BO3pacTHOW KaTe-
ropun 15+ eBpobropokpaTnsa, HECMOTPSA Ha Bbixos Bennkobputanum s EC, byaet
NPOAOAXKATb MONNTUKY COXPAHEHUSA NAN JaXe yKPenneHUs No3nLnii aHrINNCKoro
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a3blka B EC, copeincTBysa yTBEpXAeHUO0 ero obpasa kak lingua franca coBpemMeH-
Horo EBponeickoro cotosa. NpuyrHa B TOM, YTO eBpO6opoKpaTnA npeacTaBnseT
cob60Vi mokynaTens aHrMNCKOro A3blka 0CO60ro poAa, KOTOPbIA MOXET OKa3bliBaTb
1 OKa3blBaeT BANSHNE Ha AN3aiiH pbiHKa A3blIkoB EC. Peub He TONIbBKO O topuanye-
CKMX BO3MOXHOCTSIX OTK/IOHEHUS OT NMPpUHLMNAa NpaBoBOro paBeHcTBa opuymanb-
HbIX 1N pabounx A3bIkoB EC, HO 1 0 ero MpakTU4YeckoM BOMJIOLEHNM Ha MpuMepe
6roKeTOB S3bIKOB A0KyMeHTOB opraHoB EC. Mogo6Hoe BO3jelicTBMe OKasbiBaeT
cepbe3Hoe BAMSHME Ha cpedy, co3jarollee 6naronpuaTHbIe YCIOBUS ANA aHTNIA-
ckoro kak lingua franca. C BnageHnem MMeHHO 3TUM A3bIKOM Ha JaHHOM 3Tare CBd-
3bIBaeTCsl CAMa BO3MOXHOCTb MOCTYMAeHUS Ha Cy>X6y B MHCTUTYThI EC 1 pa3Butns
CBOEel Kapbepbl B HUX. Kak MMHUMYM 6€3 Hero passutune Kapbepbl B CTpykTypax EC
HEBO3MOXHO, YTO MpPeAoCTaBaAfeT aHTINNCKOMY AOBO/IbHO Cepbe3HO0e 3KOHOMU-
yeckoe MpenMyLLecTBO, MOTUBMpPYOLLee 406aBUTb ero B CBOW I3bIKOBOW KanuTan.
Ecan TeHAeHUMS coKpalleHUs NpUcyTcTBms GpaHLy3CKOro A3bika cpeau Hacene-
Husa EC byaeT npofomkaTbCsd, TO NO3nLMKN cygenckoro kopnyca EC okaxyTca noz
yrpo3soi ocnabneHnsa n Cys Takxke MOXeT B MepcnekTUBe MnepenTn Ha aHrINACKNTA
A3bIK.

Mocne BbIxoga BennkobputaHmm ns EC akTyannsmpoBanmcb ANCKYCCUN O A3bIKO-
BOM B3aMMOAENCTBMN, MeCcTe aHIINIACKOro A3bika B MpoLieccax MHTerpauun. B npo-
3BYyYaBLUMX B AHBape 2021 r. 3asaBneHuaAxX [ocyAapCcTBEHHOMO CeKpeTaps Nno esponen-
CKUM genam npuv MuHucTpe EBponbl 1 MIHOCTPaHHbIX gen ®paHLy3ckoin Pecrnyb6amnkm
K. boHa 6bI10 MOAYEpPKHYTO, UTO NtOASM Moc/ie Bbixoda bpuTtaHum ns EC 6yget go-
BO/IbHO C/IOXHO MOHATb, MOYeMy B WMHTErpauoOHHOM O06beAVHEeHUU NPOoAOXKaeT-
Cs1 ObLLeHMe Ha «TOMaHOM aHrAniickom» (“anglais cassé"). YNHOBHMK Mpu3Ban CHo-
Ba MpuBbIKaTb FOBOPUTbL Ha APYrnx eBponenckmnx sizbikax (“Habituons-nous a parler
a nouveau nos langues!"). BbicOkonocTaBneHHbI GpaHLy3CKUiA AnnaoMaT oTMeTU,
UTO ero Mo3nuMsa 1 NPY3bIB HE 03HAYAKT HX B KOEM C/lydae apbeprapaHyo 60pbby
OfHOW CTPaHbI, @ NCKAKUYNTENbHO 60pbOY 3a «eBponenckoe A3blIkoBOe MHOroobpa-
3ue» (“la diversité linguistique européenne”).' \aewn, o3By4eHHble dpaHLy3CKUM ANMNI0-
MaTOM, HaLL/IM CBOe OTPaXKeHue B JOKyMeHTax npegcesartenncraa [aToi Pecnybnmkn
B CoBeTe EC, kOTOpOe obecneuunT pelmntesbHOe NMPOoABMXKEHME MHOrosa3blvnsg (“une
promotion déterminée du multilinguisme") kak B paboTte CoBeTa, Tak 1 BO BPeMs BCTpeY,
OpPraHn30BaHHbIX BO PpaHLMm.

MoAo6Hble 3a9BNEHNS U COAepP>KaHMsA MPOrpaMMHbIX AOKYMEHTOB CnezfoBasio
OXMAaTb B KaYecTBe OAHOr0 13 NOCeACcTBUIA Brexit'a. OfHaKo BOMPOC O BO3MOXHbIX
NpakTUYeCcKmX Warax peaamsaumm a3eikosol gnsepcndukaumm EC n nx gonrocpouy-
HOW 3G PEeKTUBHOCTM OCTAaeTCA NOKa OTKPbITbIM. Poccuiickmnin avHrencTt E.B. FTonoBko
B CBOVIX MCC/IeA0BaHMAX 06 Mcye3arLwmx a3bikax U X peBUTannsaumm otMeyan,
YTO faxe B TAKOM COCTOSHMNM A3bIK MOXeT MPOA0/KAaTh OCTaBaTbCA O4HUM U3 Map-

1 “L'UE Devrait Cesser de Parler ‘Anglais Cassé' Apres le Brexit, Déclare le Ministre Francais (EU Should Stop Speaking ‘Broken
English’ After Brexit, Says French Minister),” Europe Infos, January 12, 2021, accessed January 15, 2021, https://www.europe-infos.
fr/actualites/2117/lue-devrait-cesser-de-parler-anglais-casse-apres-le-brexit-declare-le-ministre-francais/.

2 “Relance, puissance, appartenance. Le programme de la présidence frangaise du Conseil de I'Union européenne du 1er janvier
au 30 juin 2022 (Recovery, Power, Belonging. The program of the French Presidency of the Council of the European Union from
January 1 to June 30, 2022)," Présidence francaise du Conseil de I'Union européenne, accessed November 15, 2021, https://
presidence-francaise.consilium.europa.eu/media/zeqny1y5/fr_programme-pfue-v2-5.pdf.
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KepOoB 3THUYHOCTW U BbINONHATL TOJIbKO CUMBOAMNYECKYHO GYHKLMIO'. PpaHLy3CKMiA
N Apyrue KpyrHble eBponenckme A3bikK, KOHEYHO, He HaxOoAATCS MOoJ yrpo3on uc-
UE3HOBEHMS, 04HAKO, Kak Obl0 MOKa3aHO BhILLe, NMHO0 yTPaunBarT, NM60 yTpaTuan
nparMatmky obcnyxuBaHus chep o6LLEHNS B pamMKax eBPOMencKon MHTerpaumun.
Ecan ycnnng, npegnpuHnmMaemble dpaHLy3CcKor AUnaoMaTrer, 0KaxyTcs B pamKax
CUMBOINYECKOM QYHKLMN, T.e. AEMOHCTPaLMN ppaHKosa3blYHOro npodunsa EC, 31o
BPSZ 1M MOCNOCO6CTBYET YCUNIEHWIO A3bIKOBOW KOHKYypeHLuKn, xoTs, no E.B. Fonos-
KO, «... CBA3b C UAEHTUYHOCTbIO HeceT B cebe NoTeHLMan AN BO3POXAEHMS A3bIKa»2,
B ycnosuax EC nogobHoe MoXeT MmeTb NLb BPEMEHHbI MO3UTUBHbLIA 3P deKT,
0CO6EHHO ec/ln B BOCMIPUATUN aHIIMIACKOTO A3blka cpeAn HaceneHusa EC byaeT kpen-
HYTb ero 06pas Kak «MUHNManbHO STHU3NPOBAHHOIO». B 3TOM cMbicne Brexit BbICTy-
naeT ¢pakTOpoOM He ocnabsieHns, a gasbHeNLero ycuaeHns KOHKYPeHTHbIX MO3ULMIA
aHrnmnckoro s3bika B EC.

f13bIKOBas BApMaTUBHOCTL Bbla MpuUcyLla AOKyMeHTO060poTy opraHos EC, rae
B KoHue 1990-x rr. n Havane 2000-x rr. 6b11a KOHKYPEHLMS KaK MUHUMYM MexAay
ABYMS A3bIKaMU: GPaHLY3CKUM U @aHIAMACKMM. HenpogymaHHoe pacluvpeHumne EBpo-
NnencKoro cor3a CHM3MI0 YCNeLWHOCTb MPOoLEeccoB MHTerpaLmn 1 CONpoBOXAaN0Ch
ycuaeHneM MOHOMOJ/IBHOIO MOIOXEHWNSA aHIINIACKOTO A3bIKa. MI3amMeHeHne cnTyaumnm
B CTOPOHY YBeNn4YeHNsS BO3MOXHOCTEN BapPUATUBHOCTY MbILLIEHNSA N TOTOBHOCTHU
BK/IFOUNTBLCA B MEXKYNbTYPHYH KOMMYHUKaLWIO MOTpebyeT peanbHOM anBepcndu-
Kauumun A3bIKOB, BOCMPUATUA B KadvecTBe lingua franca EC He TONbKO aHMNINCKOTO,
HO N APYrUX MaxopuTapHbIX A3blkoB. OfHako BapyaHT NoA0b6HOro passBuUTusa Co-
6bITUIA NOoTpebyeT M3MEHEeHUs BHeLUHel S3blIKOBOW MOAUTUKK CTpaH-yneHoB EC,
BbICTYMNaOLWMX NpogasLaMy HemeLKkoro asbika (PPl 1 ABCTpKS), MCNAHCKOTO A3bIKa
(McmaHwg), nopTyranbckoro gasbika (Moptyranus), ntanbaHCKoro asbika (Mtanna v
ManbTta) n T.4.

Mpoueccbl MHTerpauum 1 rnobannsaymm MoryT noayunTb MHOEe pasBuTre 1
NpMBECTUN K POCTY KONNYeCTBa NoAei, BNajeroLmx HeCKONbKUMN S3blkaMu, npe-
foCTaBnsAs BbI6OP A3blKa KAk CpeACTBa O6LeHUS, TeEM CaMbiM MOBbILLAA Bapua-
TVBHOCTb MbILWJIEHUS N CMOCOBCTBYSA AanbHelLeMy PackpbITUO YenoBeyeckoro
noteHumana.

1 Tonosko 2016, 19.
2 Ibid., 21.
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ABSTRACT

The article discusses the use of different languages in the development of documents in the
institutions of the European Union. It is explored by measuring various aspects of competition
between languages. Measuring instruments are the polylingualism coefficient, the language
integration index and the index of language monopolization. The purpose of the article is to determine
the impact of integration processes in the European Union on the competition of languages and to
assess the using of languages in the production of original documents in the European Parliament,
the European Commission and the Council of the European Union, as well as in the proceedings
of the Court of Justice of the EU. The linguistic capital of the population of the Union is also assessed
on the basis of the proposed author’s original methodology. The results of the research show that
there is a strong trend towards an increase in language monopolization in all of the above mentioned
EU institutions. The difference is that EU judges favor the French language, while the European
bureaucracy prefers English. The author thinks that the EU member states that joined European
integration after 2005 is a serious factor. They hastened the monopolization of the English language.
The EU population aged 15 and over shows the opposite trend. Their level of linguistic competition
was growing. The reasons for this were the recent waves of expansion of the Union and migration.
Based on the analysis, it is concluded that the conditions for the growth of language competition have
changed in the EU. If by 2000 it took place in the environment of stable bilingualism of the population
of the Union, then in 2005 and 2012 it is characterized by the dominance of monolingualism with
trends of its further growth. The European bureaucracy can continue to strengthen the economic
motivation for learning English and position it as “minimally ethnized” and the only intercultural
communication medium in the EU. In this sense, Brexit is more likely to be a factor not so much
weakening as a further strengthening of the competitive position of the English language in the Union.
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